Antes del uso

Antes de usar la camara, compruebe lo siguiente.

Accesorios suministrados
- Cable USB para carga (1)

i
s

« Guia rapida del usuario (1)

y

« Correa para el hombro (1
P m « Use la correa sobre su

hombro, no alrededor
del cuello.

« Aseglrese de que la
correa de la cdmara no
cuelgue por encima de
la ranura de expulsion de
la pelicula.

« La bateria no sale completamente cargada de fabrica.
Asegurese de cargarla antes de utilizar la cdmara.

Esta Guia rapida del usuario proporciona instrucciones sobre el
uso de la cdmara hibrida INSTAX MINI EVO.

Para obtener una guia completa de la INSTAX MINI EVO, acceda
al siguiente sitio web y descargue la version digital de la Guia
del usuario (version completa).
https://instax.com/mini_evo/support/manuals/

00_BO-19_QM_NA.indb 27

También puede escanear el siguiente cédigo QR con su
teléfono inteligente para descargar una version digital de la
Guia del usuario (version completa).

7]
%

kS I:

El texto cédigo QR en si mismo es una marca comercial

registrada y una marca registrada de Denso Wave Incorporated. E

Notas sobre el desecho de la camara

Esta camara usa una bateria de ion de litio incorporada.
Cuando vaya a desechar la cdmara, siga los reglamentos locales
y deshagase de ella correctamente.

No intente extraer la bateria incorporada. Podrian producirse
lesiones.

Para mas informacion sobre el desecho correcto del producto
en los Estados Unidos al final de su vida util, llame al Servicio
Técnico al 1-800-800-3854, opcidn 1, INSTAX.
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Nombres de las partes
Frontal Posterior
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n Ranura de expulsién de ﬂ Interruptor de encendido Gancho para la correa

0 /{
;ﬁa
{

P9

Botdn + (Function)

la pelicula H soton de Traba de la puerta de la Palanca de impresién
PA Flash restablecimiento® pelicula Botén de

Luz del autodisparador/ Puerto USB (micro-USB Monitor LCD restablecimiento de
luz de carga Micro-B) Botén de seleccion efectos

Boton del obturador Ranura para tarjeta (¢ ) Zapata

Espejo Selfie Micro SD Botén MENU/OK Dial de efectos de la
Objetivo Dial de efectos del Botén O (Atrds) pelicula

Orificio para el tripode objetivo Boton [B] (Reproduccion) Puerta de la pelicula

*Si la cdmara no funciona correctamente, pulse el botdn de restablecimiento para restaurar la cdmara.

28
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Acerca de esta camara

[ Principales caracteristicas |

@ Proporciona una calidad de imagen INSTAX sin igual en la
historia de INSTAX.*

@ Ofrece hasta 100 expresiones diferentes con 10 efectos de
objetivo y 10 efectos de pelicula.

@ Puede tomar fotos mientras mira el monitor LCD y
guardarlas en la unidad principal o en la tarjeta micro SD.

@ Seleccione fotos almacenadas para imprimirlas utilizando
la funcion de impresion INSTAX.

@ Disefo lujoso y clasico.

@ Operabilidad similar a las camaras analégica con un dial
de efectos de objetivo, un dial de efectos de pelicula y una
palanca de impresion.

@ Incluye un espejo Selfie para autorretratos mas faciles de hacer.

Funciones disponibles con la aplicacion gratuita
INSTAX MINI EVO

Carga de la bateria

0Apague la cdmara antes de cargar la bateria. La bateria no se
cargara si la camara esta encendida.
Procure colocar el cable correctamente tal y como se indica.

Conecte la cdmara y el adaptador de CA USB suministrado con
su teléfono inteligente mediante el cable USB suministrado y, a
continuacion, conecte el adaptador de CA USB a una toma de
corriente interior.

La descarga de la aplicacion gratuita INSTAX MINI EVO es necesaria
para utilizar las siguientes funciones. Para obtener instrucciones
sobre como descargar la aplicacion, consulte la caja del producto.
@ Impresion directa
Transfiera una foto desde su teléfono inteligente a la cdmara
e imprimala con la funcién de impresion INSTAX. Antes de
transferir la fotografia, puede utilizar la aplicacion INSTAX
MINI EVO para girarla, ampliarla o reducirla.
@ Funcion de disparo remoto
Controle la camara con su teléfono inteligente para tomar
fotos a distancia.
@ Funcion almac 1to de fotografias impresas
Puede elegir fotos ya imprimidas con la cdmara para enviarlas
ala aplicacion INSTAX MINI EVO. Puede anadir marcos INSTAX
a sus fotografias y guardarlas en su teléfono inteligente.

*A partir de septiembre de 2021
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« El tiempo de carga es de aproximadamente XXXXX horas.

[Indicacién del estado de carga |

Durante la carga La luz del autodisparador se enciende.

La carga ha
finalizado

La luz del autodisparador se apaga.

Error de carga La luz del autodisparador parpadea.
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2021/3/29 12:44:49




Encendido/apagado

Gire el interruptor de alimentacion hacia la derecha para
encender la alimentacion.

Gire el interruptor de alimentacion hacia la izquierda para
apagar la alimentacion.

«Sino usa la cdmara durante un cierto periodo de tiempo,
se apagara automaticamente. Si la cdmara se apaga

vuelva a encenderlo.

Impresion de una fotografia

1

Pulse el botén [B] (Reproduccion).

Pulse @ o0 ® en el boton de seleccion para seleccionar la
fotografia que desee imprimir.

cambios antes de imprimir.

3 Puede afadir un marco, ampliar la foto o realizar otros

Gire la palanca de impresion.

5 Utilice solamente una pelicula de impresion instantanea

INSTAX MINI. Una vez que se detenga el sonido de
expulsion de la pelicula, sujete la punta de la pelicula
expulsada y retirela de la camara.

automaticamente, apague el interruptor de alimentacion y

30
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Procure que sus dedos o la correa de la cdmara no queden
atrapados en la ranura de expulsién de la pelicula.
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4 Retire la cubierta negra
de la pelicula expulsada
automaticamente. t

T Deslice la traba de la
puerta de la pelicula
y abra la puerta de la
pelicula.

[

[ Extraccién del cartucho de pelicula utilizado | E

T Deslice la traba de la
puerta de la pelicula
y abra la puerta de la
pelicula.

2 Inserte el cartucho de
pelicula alineando las
marcas de color amarillo.

2 Sujete los orificios
rectangulares del
cartucho de peliculay, a
continuacion, extraigalo
de la camara.

3 Cierrela puertadela
pelicula.

31
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AVISO DE SEGURIDAD IMPORTANTE

Este producto ha sido disefiado teniendo en cuenta la
seguridad y para proporcionar un funcionamiento seguro
cuando se maneja correctamente y de conformidad con las
instrucciones de esta Guia rapida del usuario. Es importante
que tanto el producto como el cartucho de pelicula
instantanea INSTAX MINI se manipulen correctamente y
que se utilicen exclusivamente para imprimir fotos, como se
indica en esta Guia réapida del usuario y en las instrucciones
del cartucho de pelicula instantanea INSTAX MINI. Para

su conveniencia y seguridad, siga estrictamente las
instrucciones de esta Guia rapida del usuario. Guarde esta
Guia rapida del usuario en un lugar seguro y conveniente
para futuras referencias cuando sea necesario.

/N ADVERTENCIA

Este simbolo indica una situacion de peligro que puede causar
danos en el producto, lesiones graves o la muerte. Siga las
instrucciones indicadas para evitar danos a la cdmara o lesiones.

/N ADVERTENCIA

A\siocurre alguno de los siguientes casos, desconecte
inmediatamente el cable micro-USB, apague la cdmara y
evite cualquier uso posterior de la misma:

« Si la cdmara se calienta, emite humo, huele a quemado o
muestra cualquier otra anomalia.

«La camara se cae al agua u objetos extrafios como agua,
arena, suciedad o metales entran en la camara.

La camara tiene una bateria de litio incorporada. No

la someta a calor, no la exponga a una llama abierta,

no la deje caer ni tampoco aplique fuerza o la someta
aimpactos. De hacerlo, la cdmara podria explotar y
provocar lesiones.

32
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/\ ADVERTENCIA

/A\No intente desmontar este producto. Podria sufrir
lesiones.

/\Todas las reparaciones deben ser llevadas a cabo
unicamente por FUJIFILM. Se pueden producir lesiones
durante los intentos de autoevaluacion o reparacién de
esta camara.

Si este producto se cae o se daia de modo que la carcasa
exterior se agrieta o se abre, no lo toque. Péngase en
contacto con FUJIFILM.

ANo toque ninguna parte que esté en el interior de la
puerta de la pelicula. Podria sufrir lesiones.

No moje este producto ni lo toque con las manos mojadas.
De hacerlo, podria sufrir una descarga eléctrica y lesiones.

/\Desenchufe inmediatamente el cable micro-USB una vez
que la bateria esté completamente cargada.

&Manténgalo fuera del alcance de los nifos. Este producto
puede producir lesiones en manos de los niiios.

/A\No cubra ni envuelva la camara o el adaptador de
alimentacion de CA con un pafio o una manta, ni coloque
la cdmara bajo el sol o en un entorno donde pueda
acumularse calor. Esto podria distorsionar la carcasa o
provocar un incendio.

La marca “CE” certifica que este producto

cumple con los requerimientos de la UE

(Union Europea) concernientes a la seguridad
publica, salud, medio ambiente y proteccién al
consumidor. (“CE” es la abreviatura de Conformité

1

Européenne).
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| Cuidados generales de la camara

B Manipulacion de la camara y la bateria

« PRECAUCION: No exponer a un calor excesivo como la luz del
sol, el fuego o similares durante el uso, el almacenamiento
o el transporte. Podria producirse una explosion o una fuga
de liquido o gas inflamables. Igualmente, asegtirese de
desecharlas de acuerdo con las siguientes instrucciones.

« PRECAUCION: No arrojar la bateria de litio al fuego 0 a un
horno caliente, ni aplastar o cortar mecanicamente la bateria,
ya que podria provocar una explosion.

« PRECAUCION: No someter a una presién de aire
extremadamente baja a gran altitud. Podria producirse una
explosion o una fuga de liquido o gas inflamables.

B Cuidados de la cdmara

1. No abra la puerta de la pelicula hasta que haya
consumido toda la pelicula. Hacerlo expondra la
pelicula restante, haciendo que el resto del cartucho
de la pelicula quede inutilizable.

2. Sucamara es un instrumento de precision. No la moje
ni la deje caer. Tampoco la exponga a la arena, el polvo
o la suciedad.

3. No use una correa hecha para teléfonos méviles u
otros productos electrénicos similares. Estas correas
suelen ser demasiado débiles para sujetar la cdmara de
forma segura. Para mayor seguridad, use solo correas
disefadas para su cdmara y utilicelas solo segun lo
previsto e instruido.

4. No utilice productos de limpieza o disolventes como los
que contienen lejia o alcohol para eliminar la suciedad.

5. Cuando haga calor, no deje la cdmara en lugares
calurosos como en el interior de un coche o en la playa.
No la deje en lugares hiimedos o en lugares donde
pueda quedar expuesta al clima.
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6. Los vapores producidos por productos antipolillas, como
por ejemplo, la naftalina, tienen efectos nocivos sobre
la cdmara y las impresiones. Almacene su cdmara y las
impresiones de fotografias en un lugar donde se evite
la exposicion a la limpieza dafiina u otros elementos
domésticos.

7. Tenga en cuenta que la camara se debe utilizar dentro
de un intervalo de temperaturas de entre 41 °F y 104 °F
(entre 5°Cy 40 °C).

8. Tenga sumo cuidado de evitar que sus impresiones no
infrinjan las leyes de derechos de autor, la privacidad u
otros derechos personales, y que no atenten contra la
decencia publica. Las acciones que puedan violar los
derechos de terceros, que sean contrarias a la decencia
publica o que constituyan una afrenta pueden ser
punibles por ley o legalmente procesables.

Manipulacién del monitor LCD

Como el monitor LCD se puede dafiar facilmente, no raye

la superficie con un material sélido. Para evitar que el

monitor LCD se dafie, le recomendamos que adhiera una
lamina protectora de pléstico transparente (disponible
comercialmente) en el monitor.

Carga de la bateria

La bateria no esta cargada cuando se expide de fabrica.

Cargue la bateria por completo antes del uso.

Cargue la bateria usando el cable micro-USB suministrado

y el adaptador USB de su teléfono inteligente. Los tiempos

de carga aumentaran a temperaturas ambiente inferiores a

50 °F (10 °C) o superiores a 95 °F (35 °C). No intente cargar la

bateria en entornos con temperaturas superiores a los

104 °F (40 °C); a temperaturas inferiores a 41 °F (5 °C), la

bateria no se cargara.
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Vida de la bateria

A temperaturas normales, la bateria puede recargarse unas
300 veces. Una disminucion notable en la duracién de la
retencion de la carga de la bateria indica que ha alcanzado
el fin de su vida util.

Precaucion: Manipulacién de la bateria

La bateria y el cuerpo de la camara podrian notarse
ligeramente calientes al tacto después de un uso
prolongado. Esto es normal.

B Las marcas de certificacion obtenidas por la camara se

No sacuda la
cdmara mientras

encuentran dentro del compartimento de la pelicula.
Precauciones durante la impresion

No cubra la ranura
de de expulsion

No deje caer la
camara mientras

esta imprimiendo.  estd imprimiendo.  de la pelicula

34

mientras esta
imprimiendo.

Cuidado de la pelicula instantanea INSTAX MINI y de las
impresiones

Esta camara utiliza la pelicula de impresion instantanea
INSTAX MINI que se vende por separado. Consulte las
instrucciones de uso del cartucho de pelicula instantanea
FUJIFILM INSTAX MINI. Siga todas las instrucciones sobre
seguridad y uso correcto.
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Mantenga la pelicula en un lugar fresco. No deje

la pelicula en un lugar donde la temperatura sea
extremadamente alta (p. ej., dentro de un vehiculo
cerrado) durante muchas horas.

No pinche, rasgue ni corte la pelicula instantanea
INSTAX MINLI. No utilice la pelicula si esta danada.

Al cargar un cartucho de pelicula, use la pelicula lo antes
posible.

Si ha dejado la pelicula en lugares donde la temperatura
es excesivamente alta o baja, aclimatela a temperatura
ambiente antes de colocarla o de empezar a imprimir
fotos.

Asegurese de usar la pelicula antes de la fecha de
caducidad o de la indicada en “Usar antes de".

Evite que la pelicula sea expuesta a fuentes de
iluminacién intensa por rayos X como, por ejemplo, los
aparatos de inspeccién de equipaje en los aeropuertos.
Esta exposicion puede empanar la cdmara y de esta
manera afectar a la pelicula que no haya utilizado.

Se recomienda que lleve la cdmara y la pelicula en su
equipaje de mano cuando viaje en avion. (Solicite mas
informacion al personal de cada aeropuerto).

Evite la luz fuerte y mantenga las impresiones reveladas
en un lugar fresco y seco.

No perfore ni corte la pelicula, contiene una pequefa
cantidad de pasta de sosa cdustica (muy alcalina). Nunca
permita que nifos o animales se introduzcan la pelicula
en la boca. Preste también atencion a que la pasta no
entre en contacto con la piel o la ropa.

Sila pasta en el interior de la pelicula entra en contacto
con la piel o la ropa, lavelas inmediatamente con
abundante agua. Si la pasta entra en contacto con

los ojos o la boca, lave el drea inmediatamente con

2021/3/29 12:44:51




abundante agua y péngase en contacto con un médico.

Tenga en cuenta que el alcalino en el interior de la
pelicula permanece activo durante aproximadamente

los 10 minutos siguientes a la impresion de la fotografia.

M Precauciones sobre el manejo de la peliculay las
impresiones
Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre las
acciones relacionadas con la pelicula que se deben evitar.

gﬂ2 , =
Sl

e or e

1
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| Precauciones acerca de los dispositivos Bluetooth® |

IMPORTANTE: Antes de utilizar el transmisor Bluetooth
integrado en la camara, asegurese de leer las siguientes
advertencias.

M Utilicelo tnicamente como parte de una red Bluetooth.
FUJIFILM Corporation y sus filiales no se hacen responsables
por los dafios derivados de un uso no autorizado. No lo
utilice con aplicaciones que requieran un alto grado de
fiabilidad, por ejemplo con dispositivos médicos u otros
sistemas que posean un impacto directo o indirecto sobre
la vida humana. Al utilizar el dispositivo en un ordenador
y en otros sistemas que demanden un nivel de fiabilidad
superior al suministrado por las redes Bluetooth, asegurese
de tomar todas las precauciones necesarias para mantener
un entorno seguro y evitar funcionamientos erréneos.

B Utilicelo inicamente en el pais en el que adquirié el
dispositivo.

Este dispositivo esta en conformidad con las regulaciones
vigentes respectivas a los dispositivos Bluetooth del pais en
el que lo adquirié. Cumpla con todas las normativas locales
al utilizar el dispositivo. FUJIFILM Corporation y sus filiales
no se hacen responsables por los problemas surgidos del
uso en otras jurisdicciones.

B Los datos inalambricos (imagenes) podrian ser
interceptados por terceras personas.

FUJIFILM Corporation y sus filiales no son responsables de
las transmisiones interceptadas ni de los usos no deseados
de las imagenes.
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M No utilice el dispositivo en ubicaciones sometidas a
campos magnéticos, electricidad estatica o interferencias
de radio.

No utilice el transmisor cerca de hornos microondas o en
ubicaciones sometidas a campos magnéticos, electricidad
estatica o interferencias de radio que puedan bloquear la
recepcion de las senales inalambricas. Si el transmisor se
utiliza cerca de otros dispositivos inalambricos que operan
en la banda 2,4 GHz, podria producirse una interferencia
mutua.

W El transmisor Bluetooth opera en la banda de 2,4 GHz. La
salida lar es de aprc damente 3,16 mW.

W Este dispositivo emite en la misma frecuencia que los
dispositivos médicos, educativos y comerciales y que los
transmisores inalambricos.

Igualmente, emite en la misma frecuencia que la de los
transmisores con licencia y algunos transmisores sin
licencia de bajo voltaje especiales utilizados en sistemas de
seguimiento de identificacion de radiofrecuencia en lineas
de produccién en cadena y similares.

W Para evitar interferencias con otros dispositivos que
funcionen en la misma frecuencia, respete las siguientes
precauciones.

Antes de utilizar este dispositivo, compruebe que el
transmisor de identificacion de radiofrecuencia no esta
activado. Si nota que el dispositivo causa interferencias
en sistemas de seguimiento de identificacion de
radiofrecuencia de bajo voltaje, contacte con un
representante de FUJIFILM.

B Lo siguiente puede ser sancionado por la ley:

- Desmontar o modificar este dispositivo.
- Retirar las etiquetas de certificacion del dispositivo.

36
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B Informacion sobre la marca comercial
La marca y los logotipos de Bluetooth® son marcas
comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.,
y cualquier uso de tales marcas por parte de FUJIFILM se
realiza bajo licencia.

Para clientes en los Estados Unidos:

Declaracion de la FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC.
La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales,
y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que pueden causar un
funcionamiento no deseado.

Para obtener mas informacion, visite el siguiente sitio web.
https://www.fujifilm.com/products/instant_photo/cameras/
instax_mini_evo/

PRECAUCION

Este equipo ha sido sometido a pruebas y cumple con los
limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad
con la parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estdn
disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuenciay, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en

las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia

de que no se produzcan interferencias en una instalacién en
particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en
la radio o la television, lo que se puede determinar apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir las interferencias mediante una o mas de las siguientes
medidas:
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« Reorientar o reubicar la antena receptora.
« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
« Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.
« Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de radio/TV
para obtener ayuda.
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por FUJIFILM, responsable del cumplimiento, podrian anular la
autoridad del usuario para operar el equipo.
Este transmisor no debe ubicarse ni utilizarse junto con
ninguna otra antena o transmisor.
Las evidencias cientificas disponibles no muestran que haya
problemas de salud asociados con el uso de dispositivos
inalambricos de baja potencia. Sin embargo, no hay pruebas
de que estos dispositivos inalambricos de baja potencia sean
absolutamente seguros. Los dispositivos inalambricos de baja
potencia emiten bajos niveles de energia de radiofrecuencia
(RF) en el espectro de las microondas durante el uso. Mientras
que altos niveles de RF pueden producir efectos sobre la salud
(al calentar los tejidos), la exposicion a RF de bajo nivel que no
producen calentamiento no causa efectos adversos conocidos
para la salud. Numerosos estudios de exposiciones a RF de
bajo nivel no han encontrado ningun efecto bioldgico. Algunos
estudios han sugerido que podrian ocurrir algunos efectos
bioldgicos, pero tales hallazgos no han sido confirmados por
investigaciones adicionales. Este dispositivo ha sido probado
y cumple con los limites de exposicion a la radiacién de la FCC
establecidos para un entorno no controlado y cumple con las
directrices de exposicion de radiofrecuencia (RF) de la FCC.
Notas sobre la garantia
Para cumplir con la parte 15 de las Reglas de la FCC, este

producto debe usarse con un cable micro-USB especificado
por FUJIFILM.
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Para clientes en Canada:

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Este dispositivo contiene la exencién de licencia del (de los)

transmisor(es)/receptor(es) que cumplan con la exencion de

licencia del (de los) RSS de Innovacion, Ciencia y Desarrollo

Econémico de Canada. La operacion esta sujeta a las siguientes

dos condiciones:

1. Es posible que este dispositivo no cause interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado del dispositivo.

Las evidencias cientificas disponibles no muestran que haya

problemas de salud asociados con el uso de dispositivos

inaldambricos de baja potencia. Sin embargo, no hay pruebas
de que estos dispositivos inalambricos de baja potencia sean
absolutamente seguros. Los dispositivos inalambricos de baja
potencia emiten bajos niveles de energia de radiofrecuencia

(RF) en el espectro de las microondas durante el uso. Mientras

que altos niveles de RF pueden producir efectos sobre la salud

(al calentar los tejidos), la exposicion a RF de bajo nivel que no

producen calentamiento no causa efectos adversos conocidos

para la salud. Numerosos estudios de exposiciones a RF de
bajo nivel no han encontrado ningtin efecto bioldgico. Algunos
estudios han sugerido que podrian ocurrir algunos efectos
biolégicos, pero tales hallazgos no han sido confirmados por
investigaciones adicionales. Este dispositivo ha sido probado

y cumple con los limites de exposicién a la radiacion del ISED

establecidos para un entorno no controlado y cumple con las

normas de exposicion de radiofrecuencia (RF) RSS-102 del ISED.
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Desecho adecuado

p:¢

Desecho de equipos eléctricos y electronicos por
parte de usuarios particulares

Desecho de equipos eléctricos y electronicos
usados

(Aplicable en la Unién Europea y en paises
europeos con sistemas de recogida selectiva de
residuos)

Este simbolo en el producto, en el manual y en la garantia y/o
en su embalaje indica que este producto no debe ser tratado
como residuo doméstico.

En su lugar debe ser entregado al punto de recogida
correspondiente para el reciclado de equipamiento eléctrico

y electronico.

Al asegurarse de que este producto se deseche correctamente,
usted ayudard a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de
la incorrecta manipulacién en el momento de deshacerse de
este producto.

El reciclaje de materiales puede ayudar a conservar los recursos
naturales. Para obtener informacion mas detallada sobre el
reciclaje de este producto, comuniquese con la oficina local de
reciclaje de su ciudad, su servicio de eliminacion de residuos
domeésticos, el distribuidor autorizado de FUJIFILM donde
comprd el producto o con FUJIFILM en la siguiente direccion.
Para mas informacion sobre el desecho correcto del producto
en los Estados Unidos al final de su vida util, llame al Servicio
Técnico al 1-800-800-3854, opcion 1, INSTAX.
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En paises fuera de la UE: Si desea desechar este producto,
comuniquese con las autoridades locales y solicite informacion
sobre la forma correcta de eliminacion.

Informacién para FUJIFILM en los Estados Unidos
FUJIFILM North America Corp.

200 Summit Lake Drive

Valhalla, New York 10595, EE. UU.

Informacién para FUJIFILM en Canada
FUJIFILM Canada Inc.

600 Suffolk Court, Mississauga, Ontario L5R 4G4, Canada
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[E@] If you have any inquiries about this product, please contact a FUJIFILM authorized Dealer, or access
the website below.

[@]1 Si vous avez des questions sur ce produit, veuillez vous adresser a un distributeur FUJIFILM autorisé,
ou consultez le site web ci-dessous.

[E)] Si tuviera alguna pregunta sobre este producto, consulte la informacion en la tarjeta de servicio
adjunta o visite el siguiente sitio web.

https://www.fujifilm.com/

FUJHFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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